10.590 metru pod hladinou more,
Mariansky prikop, Tichy ocean

Historie je ob¢as tvofena v temnotach.

Kdyz zkoumal tmu, premyslel Cu Tin o tom, co asi préavé dél4 jeho
Zena. Vidét ji nemohl, védél ale, Ze deset kilometrd nad nim je Liou Fang
nahrbend nad klavesnici a nau¢enym pohybem si utahuje cop, aby ze sebe
setfasla napéti. Predstavoval si jeji drsné kychnuti, védél totiz, jak ji iri-
tuje kouf z cigaret ostatnich geologii.

Obrazovky uvniti hloubkové ponorky Tiao-lung 3 Vodni drak byly
tim jedinym, ¢im moderni véda umoznovala hlavnimu geologovi mise
spojeni s okolnim svétem. V tomto pripadé mél jeho titul skute¢ny
vyznam. Dustojnik Direktoridtu Lo Wei, ktery byl vyslan, aby monito-
roval jejich ¢innost, mél sice veleni, ale odpovédnost za uspéch ¢i net-
spéch mise nesl v kone¢ném disledku Cu.

Pomyslel si, Ze by tedy bylo vhodné, aby mél veleni on sam. Nachazel
se hluboko pod priizkumnou lodi Siang Jang Chung 18, pattici organizaci
COMRA (Cinsk4 asociace pro vyzkum a rozvoj podmoiskych nerostnych
zdroju). Tento konkrétni kus Marianského ptikopu pattil pouze jemu.

Cu #idil svou ponorku jemnymi pohyby rukou, na nichz mél ruka-
vice, jejichz ovladaci rukavy slabé zatily. Pohyboval se prili§ blizko samot-
nym sténam prikopu na to, aby uvazoval o pouziti autopilota. Hluboce
se nadechl a soustfedil se. V této hloubce byl obrovsky tlak a on kazdym
okamzikem balancoval na hrané rozdrceni svého plavidla i veskerych
snd, jez se k této misi upinaly.
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Jemnym $touchnutim ramene si narovnal helmu. Tamhle, presné jak
si myslel. Zamrkal a naklonil se doptedu, jako by pribliZeni se ke slabé

Iy

zaficimu monitoru a k nesmirné temnoté, rozprostirajici se mimo trup
ponorky, mohlo ucinit tuto chvili jesté skute¢néjsi.

Tenhle ponor byl posledni. Musel byt.

Jeden pohyb rukama a ponorka se trochu vzdalila od stény ptikopu
a zastavila se, vzndsejic se v prostoru. Cu vypnul vnéjii reflektory. Potom
vypnul i vnitfni ¢ervené osvétleni a vychutnaval si prazdnotu.

Nastal klicovy okamzik. Byl vyusténim nékolika desetileti vyzkumu
a investic. Zadny jiny narod se nikdy nepokusil o tak dtikladny préizkum
moftskych hlubin, jaky provadéli Cu a jeho kolegové, coz byl také divod,
pro¢ 96 procent oceanského dna zistavalo neprozkoumané a nevyuzité.
Jenom samotny trénink na hloubkovy ponor zabral poté, co na univer-
zité v Tchien-tinu zkonstruovali ponorku, ¢tyfi roky. V porovnani s tim
bylo pét dni této prizkumné mise ni¢im.

Tento ponor, ktery mél na starosti Cu, byl poslednim pokusem
v ramci mise. Americané, jak tym védél, je jisté brzy pocti ,pratelskou”
navstévou, nebo to pro né mozna udélaji Australané. Cinské expedice
se pohybovala prili$ blizko americké zdkladny v Guamu. Byl tak trochu
zazrak, Ze se zatim nikdo nepfisel podivat, co Ze to tu vlastné délaji. Bud
jak bud, cas rychle utikal, jak pro lod COMRA, tak pro jeji posadku, jak
se Cu obaval.

Myslel na nadporucika Lo Weie, stojiciho za zady jeho Zeny, netrpéli-
vého, koutictho jednu cigaretu za druhou. Myslel samoziejmé také na ni
a na to, ze je nucena kouf vdechovat. Témér citil, jak posadka zkouma
jeji oblicej se stejnou peclivosti jako své monitory. Tusil také, co si mysli,
ale co nikdy nahlas nevyslovi: Jak by nas mohl zklamat, kdyz vi, jaké by
to pro nas vSechny mélo diisledky?

Cu je nezklamal.

Objev sam byl necekany. Na obrazovce pobliz Cuovy pravé ruky
kratce modre blikla zprava a obraz se poté prepnul do médu mapy. Byly
zde zndmky loziska zemniho plynu, ale jak se objevovala dalsi data, nahle
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si uvédomil, pro¢ ho to tdhlo pravé sem. Posunul ponorku o dalsi kou-
sek a tfidil vysledky vysadku miniponorek, které pomohly tymu zma-
povat cely rozsah nalezu. Jednalo se o autonomni podmotska vozitka,
kterd byla ve své podstaté mini-torpédy, jejichz zvukové exploze umoz-
novaly senzorim hlavni ponorky lépe porozumét tomu, jaké bohatstvi
se skryva pod motskym dnem. Diky zvukovym vlnam byl pocitac scho-
pen ,vidét* lozisko, pohtbené kilometry pod zemskou ktrou, v jeho
celistvosti. Technologie mini-torpéd byla prevzata z nejnovéjsich sys-
tému amerického namornictva pro lov ponorek, software pro mapovani
podzemnich zdroju zase pochazel z vyzkumu k dizerta¢ni praci studenta
bostonské univerzity. Nikdo z nich se o své roli v této historické chvili
nedozvi.

Po pétatticeti minutdch mapovani bylo vse hotovo.

Dost uz temnoty, pomyslel si Cu. Jak se jednou ptiznal Liou, prechod
z hlubin na hladinu byl to nejhorsi. Zemfit pfi ném, to by bylo pravé
peklo. Ztstat uvéznén v prazdnu mezi jasnym sluncem a zdhadnou hlu-
binou. Ale tentokrat to pro néj bylo potéSeni, v prazdnoté uz se nemohl
dockat, az preda ostatnim své novinky.

Kdyz otevrel poklop ponorky, spatfil okolo sebe kompletni posadku,
ktera byla oprena o zabradli a zirala na néj. Dokonce i kuchat se svymi
zjizvenymi predloktimi a chybéjicim ukazovackem na levé ruce civél
na Tiao-lung 3, pohupujici se na hladiné.

Zamzoural proti ostrému pacifickému slunci a tzkostlivé dbal na to,
aby se v jeho tvari neobjevil zadny vyraz. Mezi posadkou, shromazdénou
u lodniho zabradli, vyhledal o¢ima Liou. Na samém kraji stal nadporu-
¢ik Lo a upfené na néj hledél s trpkym vyrazem a nevyslovenou otazkou
ve tvafi. Cu se o¢ima vrétil ke své Zené, a kdyZ uz nevydrzel svijj nalez
nadéle skryvat, usmal se na ni. Ta v reakci nezvykle vykrikla a zacala ska-
kat s obéma rukama ve vzduchu.

Ostatni ¢lenové posadky se na ni otocili a chvili na ni zirali, aby vza-
péti propukli v jasot. Hned za nimi si slaby motsky vanek pohraval s vlaj-
kou Direktoriétu, kterd visela na z4di. Zluty prapor s rudymi hvézdami se
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ve vétru jemné tfepotal. Cuovi se to zdalo vizualné dokonalé a perfektné se
hodici pravé k této chvili. Kdyz se podival zpét na konec zabradli, vS§iml si, Ze
nadporucik Lo uz odesel, aby podal zpravu o vysledcich mise na Chaj-nan.

Boeing P-8 amerického namornictva, nad
Marianskym prikopem, Tichy ocean

I z vy$ky osmi tisic stop vidéli, ze lidé na palubé néco oslavuji.

»Kapitan moznd vyhlasil party v bazénu,“ ozndmil velitel Bill ,,Zlato*
Darling od fizeni.

Darling se s posadkou vracel z kontrolniho letu Poseidonu P-8 po cer-
stvé upravé motoru. Letadlo bylo navrzeno pro boj proti hladinovym
ciltim, v jejich kvadrantu ale Zadné cile nebyly a posadka se tak trochu
nudila. Vyzkumné plavidlo Direktoriatu mohlo pfinést néjaké rozpty-
leni, alespon natolik, do jaké miry tento kout Tichého ocednu dovoloval.

Druhy pilot, Dave , Tesak® Treehorn, poustél na obrazovku zivy
zaznam kamery, umisténé pod trupem P-8, snimajici palubu Siang Jang
Chung 18. Kokpit Poseidonu, dopravniho Boeingu 737, prestavéného
na namorni letoun pro lov ponorek, byl dle vojenskych standardi pro-
storny. Vojensti letci ovSem vzdy vyzadovali dalsi informace, a Darling
proto pravidelné prepinal mezi vstupy ze senzort letadla, aby se nabazil.

»Tak co, podivame se bliz?“ zeptal se Treehorn.

»Neni zrovna fér, aby vyzrali vS§echnu dne$ni zabavu sami. Pokud je
to party, méli by nas pozvat taky,“ odpovédél Darling. ,Rozhodné udélej
par fotek té ponorky, at maji na ustfedi co délat.”

»Podle zaznamu je to védecka expedice,” poznamenal Treehorn.

P-8 plynule klesl na sto padesat metrii a Darling vykrouzil v ostrém
naklonu otocku, pti které si drzel lod po své pravé strané. Letadlo tak
velké, tak rychlé a fvouci tak nizko nad hlavami by vyvedlo z miry kaz-
dého. Ted byla na fadé posadka Siang Jang Chung 18.
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»Siang Jang Chung 18, tady je P-8 amerického namornictva. Potte-
bujete pomoc?“ pronesl Darling do vysila¢ky. ,V$imli jsme si, Ze jste
primo nad docela hlubokou dirou v oceanu, a to neni tplné nejlepsi
misto na $norchlovani.®

Treehorn se zacal chechtat, coz slySel v reproduktorech i zbytek
posadky P-8.

Darling s letadlem vystoupal zpét na tisic stop. ,,To staci, ted uz snad
uslysi aspon vlastni vysilacku, ekl Treehorn.

»Minimalné jsme upoutali jejich pozornost, fekl Darling.

»To bych fek. Mrkni na obrazovku. Zvedaji ponorku a zaroven se
snazi vztydit plachtu,“ komentoval situaci Treehorn. ,,Jeden chlap jim
pravé spadl pres palubu.

Pak se z vysilacky ozval hlas. Darling okam?Zité rozeznal vojensky ton
kolegy z armadniho bratrstva.

»P-8 amerického namornictva, tady je Cu Tin, hlavni védecky pra-
covnik oficialni expedice Cinské asociace pro vyzkum a rozvoj podmot-
skych nerostnych zdroji. Nachdzime se v mezinarodnich vodach a jsme
zde na védecké misi. Slysite?”

»Slysime, SJC 18, odpovédél Darling. ,,Nerad bych se stoural v detai-
lech, ale tyto vody jsou podle vynosu o rezervaci Mariansky prikop vyluc-
nou ekonomickou zénou Spojenych statii. Zistaiite na pifjmu. Navedeme
k vam lod pobrezni straze, aby vas zkontrolovala, jestli tady ilegalné nery-
barite.”

»Nerybatime. Toto je védeckd mise. Nepotfebujeme povoleni. Jaké-
koliv dals$i vimeésovani se do této mirové mise bude ze strany Direktoriatu
vnimano jako nepratelsky akt,“ ozval se hlas. ,Rozumite?“

»No, to se tedy zvrtlo docela rychle,” fekl smérem k hlavnimu pilo-
tovi Treehorn.

»Predehra je pro blbce,” fekl na to Darling.

»Budeme opravdu volat pobfezni straz?“ zeptal se Treehorn.

»Ne. Ru¢im ti za to, Ze tady nerybati, ale nemusime kvuli nim zaci-
nat valku, zareagoval Darling.
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« ¥

»Rozumime, SJC 18, fekl do vysilacky. ,,P-8 opousti stanici. Jeden
vam spadl pres palubu, nezapomerite na néj.”

Darling vystoupal s P-8 do vysky tfi tisic stop a snizil tah motord,
takze se velky letoun dostal témért do stavu beztize. Potom Darling letoun
oto¢il a zamifil dolt smérem k zadi ¢inské lodi. Tah pfi tom snizil jesté
vic, takze témét devadesatitunové letadlo bylo v podstaté neslysitelné.

»Jesté jsme tady neskoncili. Ted klesnu dolt, a aZ zvednou hlavy, dva
tisice metrt za zadi vypustime Remoru, oznamil posddce Darling.

»Ano, pane,” fekl ¢len posadky obsluhujici zbrané. ,,Pfipraven.®

Siang Jang Chung 18, Mariansky prikop,
Tichy ocean

Nadporucik Lo podal mikrofon vysilac¢ky zpét kapitanovi.

»I1véa to moc dlouho,“ fekl Lo. ,, Musime byt pry¢ dfiv, nez dorazi lod
té jejich pobrezni straze. Doktore Cu, mate viechno, co va$ tym potte-
buje?”

»Ano, hodil by se dal$i priizkum, ale takhle to -

Celou lodi ot#4sl himot. Cu se vrhl na zem, ruce na usich. Kdyz nad
nimi na plny vykon proletél P-8 ve vy$ce mensi nez sto stop, $edé se nad
nimi zablesklo.

Lo si nemohl pomoci, ale ten manévr musel obdivovat. Zlomyslny,
ale smély. Védec mél naproti tomu pocit, Ze bude zvracet.

Kdyz ustalo hfméni, jeden z ¢lent posadky zvolal: ,Néco je ve vode,
za nami je torpédo!“

LUklidnéte se,“ fekl Lo, ktery uz stal s rukama v bok. ,,Kdyby to bylo
torpédo, byli bychom uz mrtvi. Je to jen sonicka bojka, mozna jeden
z téch jejich podvodnich roboti Remora.“

,Védi to? ptal se Cu.
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»Ne, tady nahote neni nic zajimavého. Co je pro nas dulezité, lezi hlu-
boko pod ndmi,“ odpovédél mu Lo v mirnych rozpacich, kdyz se zadival
na robota, ktery je nyni sledoval v jejich vlastni brazdé.

Otocil se zpatky na védce. ,A Cu?“ zeptal se Lo. ,Vedeni se obava
o plody vasi Gspésné prace. Bézte se potésit se Zenou. A ujistéte se, Ze
ponorka je zabezpecend.”

Byla to prvni laskava slova, ktera kdy smérem k Cuovi pronesl.

Zalozni flotila narodni obrany, zatoka
Suisun, Kalifornie

Slunce, vychazejici nad vychodni zdtokou, dodavalo mlze zafi papirové
lampy. ,,Torresi, spals viitbec v noci?“ zeptal se Mike Simmons. Mentor
namotnictva trpélivé zkoumal vody pred otlu¢enym hlinikovym ¢lunem
avypadalo to, jako by se dival pfimo skrz devatendctiletého kluka, se kte-
rym se na ném plavil. V ruce mél startovaci $niru ptivésného motoru,
kterou drzel na volno, ale navzdory mozolnatym dlanim a nabéhlym
kloubtim jemné. Sedél tak, Ze mél jedno koleno ptimo pod bradou, dru-
hou nohu mél liné natazenou smérem k pridi, lezérné, i tak byl ov§em
ptipraven skopnout kluka pres palubu v jediném okamziku.

»Ne, ale jsem v pohodé,“ fekl namornik Gabriel Torres. ,Nez jsem
sem Sel, vzal jsem si prasek.”

Mike si dal dousek z poskrdbaného ocelového namornického hrnku.
Prst na pravé ruce, ve kterém celd desetileti nosil svou kavu osmnéct
hodin denné, byl uz natrvalo ohnuty. Jemné prenesl vahu a ¢lun se pev-
néji usadil na pravoboku, coz prinutilo Torrese chytit se svého sedatka
na pridi. Séf lodnich poddustojnikii ve vysluzbé vézil o dobrych osmde-
sat liber vic nez Torres a ten rozdil byl znat jak v jejich hlasech, tak v tom,
co s nimi délaly pohyby ¢lunu.
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»Byl jsem v Cow Palace na velké simulaci,” fekl Torres. ,,Brazilské.
Retro. Karneval v Riu, prvni dekada stoleti.”

WVis ty co, fekl Mike, ,jednou jsem v Riu byl. I kdyZ ne na karne-
valu. Neuvéfitelné. Vic bab nez... jak jsem dostal nékteré z mych chlapt
zpétky na lod, to dodneska nechapu.”

»Hmmm,“ ozval se Torres. Neptitomné a jenom ze zdvotilosti pti-
kyvl a soustredil se na svoje chytré bryle. Jakmile si tuhle zatracenou véc
nasadili, vSichni byli stejni, pomyslel si Mike. Kdyz jim néco dilezitého
uniklo, mohli si to prosté prehrat znovu. Mohli si tam vyvolat cokoliv, co
jste jim kdy rekli, a presto si to nikdy nedokazali zapamatovat.

Bryle od Samsungu se zlatou obrouckou, které mél na sobé Torres,
rozhodné nebyly zélezitosti namornictva. Z druhé strany ¢ocek Mike
zahlédl zablesk loga tymu Palo Alto. Takze Torres sleduje zdpas Acek
Palo Alto proti Yankees z minulého vecera. Na spodnim okraji displeje
se zapasem vyskakovalo video, které divaky upozoriiovalo na novinky
ohledné poslednich hrani¢nich sporti mezi Cinou a Ruskem na Sibifi.

»len zapas byl fezba, ale na konci osmy smény se Parsons sesypal,*
prozradil mu Mike. ,,Bohuzel pro Acka.”

Torres vztekle sundal bryle a nasupené se dival na Mikea, ktery dal
sledoval sttibritou hladinu.

Mlady namornik védél, Ze nic dalsiho uz fikat nema. Kdyby na men-
tora kticel, byla by to jen rychla cesta k dal$imu hldseni, a to nechtél.
A co bylo dtilezitéjsi, néco na tom starém muzi mu jasné naznacovalo,
ze 1 kdyz uz byl v dtichodu, nejradsi by Torrese shodil pres palubu, a ze
by to snadno dokazal, aniz by rozlil byt jedinou kapku své kavy.

»Namorniku, jsi ve sluzbé. Sice jsem uz civilista a nemam nad tebou
veleni,“ upozornoval Mike, ,,ale ty pracujes pro namornictvo. Neprokazuj
takovou netdctu k ndmotnictvu a neschovavej se za ty zatracené bryle.”

»Ano, pane,“ fekl Torres.

»Ano, §éfe,“ opravil ho Mike. ,,Pane je pro dustojniky.”

Mrknul na Torrese, aby védél, Ze pokud jde o néj, situace uz byla
za hranou. Pak se to objevilo, pfimo tam. To mamivé kouzlo, které ho
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dostalo tak daleko a které ho zaroven drzi trochu zpatky. Kdyby na palubé
nebyl Torres, nejspi$ by se volnym tempem sedmi uzlti pohyboval pres
zatoku, aby nakonec na té spravné viné zakotvil u Jachtatského klubu sv.
Frantiska. Posadil by se v baru a vypravél by si s ostatnimi staré nimot-
nické historky. Po chvili by mu jedna z rozvedenych panicek, které tam
vysedavaly, poslala drink, moznd by fekla néco v tom smyslu, ze se
podoba néjakému starému hollywoodskému herci, tomu, co méd adop-
tované déti z celého svéta. Mike by potom zavtipkoval, Ze on ma déti také
po celém svéte, akorat o nich nevi, a rozhovor by byl zapreden.

Vychazejici slunce zacalo odhalovat obrysy vale¢nych lodi, zakotve-
nych nedaleko od nich. Diky ktiku hejna racki nad hlavami vypadala
ticha rezavéjici plavidla jesté vice bez Zivota.

»Tohle je hromada $rotu, kterd tady uvizla v tzv. Flotile duchi,®
komentoval Mike to, co vidéli, kdyZz proplouvali kolem starého tankeru
z osmdesatych let a raketového ktizniku, ktery byl vyrazen po prvni
hypote¢ni krizi. ,,Spousta lodi tady ale skonc¢ila dfiv, nez nadesel jejich
¢as. VSechny jsou ovSem vyrazené.”

»Vibec nechéapu, pro¢ tady viibec jsme, $éfe. Tyhle staré lodé jsou $rot.
Nepottebuji nas,“ rekl Torres. ,,A my nepotiebujeme je.“

»A v tom se pravé pletes,“ odpovédél mu Mike. ,Muze se to zdat, jako
kdyz se maluje stara dévka v diichoddku, ale pravé se divas na bezpec-
nostni pojistku ndmornictva, jakkoli mala v soucasnosti je. Vi§, béhem
studené valky udrzovali ve Flotile duchti zhruba pét set lodi, jenom tak,
pro jistotu.“

»Bojka na levoboku,“ upozornil ho Torres.

»Diky,“ fekl Mike a obeplul vybledly modry plastovy barel, houpa-
jici se na hladiné.

»A tady mame nds$ nejnovéjsi prirastek, Zumwalt,“ oznamoval Mike,
kdyz ukazoval na dalsi z lodi, zakotvenych v jedné fadé. ,,Nezapadala sem
v momenté, kdy vyplytvali Sampanské na tu jeji osklivou prid, a nepatti
sem ani ted. Nema historii, nikdo té lodi nevéri. Méli ji proménit na ttes,
ale vSechno to falesné svinstvo z kompozitu by akorat zabilo vSechny ryby.“
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,Pro¢ je ta prid takhle?“ ptal se Torres. ,Vzdyt je naopak.

»10 je reverzni sklon, coZ je technicky termin,“ vysvétloval Mike.
,Vidis, v jakém thlu je hibet trupu vzhledem ke stfedu lodi? Jako je cepel
ulamovactho noze? To je to, co se stane, kdyz se snazi$ zachytit budouc-
nost, a pritom jsi stale je$té dva kroky za soucasnosti. DD(X), tak jim
rikali na zacatku, jako by tomu to X dodavalo néco zvlastniho. Namot-
nictvo se chystalo postavit novou flotilu pro jednadvacaté stoleti s elekt-
ronickymi zbranémi, neviditelnou pro radary, a v§im tim okolo. Planovali
jich postavit tficet dva. Ale skoncilo to tak, Ze kazda lod stala majlant,
vSechny ty paprskové zbrané, které kvili tomu vyrobili, stély za hovno,
a tak si nakonec namornictvo objednalo jenom tfi. A kdyZ se potom
$krtal rozpocet po tom konfliktu v Dahranu, admiralové se uz nemohli
dockat, az poslou ta Zetka ptimo sem, do Flotily duchu.”

»Co se stalo s témi dvéma zbylymi lodémi?“ zajimalo Torrese.

»Pro lodé existuji i horsi osudy nez skoncit tady,“ odpovidal mu Mike
a myslel na to, jak byly dvé nedokoncené sesterské lodi prodany na roze-
brani pti posledni finan¢ni krizi.

»TakZe co budeme délat, az se na to nalodime?“ ptal se Torres.

»Na ni se nalodime,“ opravil ho Mike. ,,Ne na to.*

»Séfe, nemizete tomu tak fikat,“ nesouhlasil Torres. ,Ona.”

»Jezisi, Torresi, jestli chce§, mtizes lodi fikat on,“ ohradil se Mike.
»Ale nikdy, fakt nikdy, nefikej zddné z nich tim hnusnym to. Bez ohledu
na to, co fikaji predpisy.“

»Dobfe, ona, on - to je fuk - vypada jako LCS,” fekl Torres. I kdyz
byly lodi oficidlné oznaceny FF, coZ znamenalo fregatu, kazdy v ndmot-
nictvu jim porad fikal LCS, coz prameni z anglického nazvu pro pobrezni
bojovou lod. ,,Na takové bych chtél byt.*

»LCS, jo? Snis o tom, Ze jsi daleko od pobrezi nékde u Bali v ,Lodce,
Co Smurdi; vitr ti foukd do vlast rychlosti padesati uzlt a zahanis piraty
petardami?® ustépacné se ho zeptal Mike. ,,Pfiprav se uz.“

»Neni ndhodou vas$ syn na palubé jedné LCS?“ nedal se Torres. ,,Jak
se mu tam libi?“
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»Nevim,* fekl jenom Mike. , Nestykame se.*

»Sorry, $éfe.”

»Hele, Torresi, tys musel nékoho opravdu nasrat, kdyz jsi ziistal tréet
se mnou a s Flotilou duchii.“ Bylo jasné, Ze stary muz se snazi zménit
téma.

Torres na zadi odstrkoval ¢lun od malé barky. Poslepu uvazal namor-
nicky uzel, a kdyz to stary namornik vidél, potlacil usmév.

»Pékny uzel,“ fekl potom. ,,Trénoval jsi ho, jak jsem ti ukazoval?“

»Nebylo tieba,“ odpovédél Torres a poklepal si na bryle. ,,Sta¢i mi to
ukdzat jednou a uz je to navzdy tady.”

USS Coronado, Malacky priiliv

Kazdé z tmavé modrych kozenych kfesel v dtstojnické jidelné USS Coro-
nado mélo zabudovany systém pro prehravani filmt, véetné nabijecky
chytrych bryli, bederni opérky a tvarovanych vyhtivanych podusek, které
se zdaly pro vojensky Zivot snad az prili§ pohodlné - pokud jste v nich
ov$em netravili uz druhou hodinu brifinku.

Posledni prednasejici, diistojnice leteckého oddéleni lodi, které zahr-
novalo tti dalkové ovladané vrtulniky MQ-8 Fire Scout, podékovala pub-
liku za pozornost a vratila se do svého kresla. Kdyz se zvedl prvni palubni
dustojnik, aby podal opera¢nim dtistojnikiim své informace, nékolik
hovort rychle zase ustalo.

Kdyz stal vepfedu mistnosti, citili jste se tak trochu jako kdysi
na zakladni $kole, kdyZ na vas svrchu shlizel ucitel télesné vychovy.
Od namofrnictva jedenadvacatého stoleti se o¢ekavalo, Ze bude zalozeno
zejména na bystrych myslich. Na formé ovSem zalezelo i naddle, a prvni
palubni dustojnik, velitel James ,Jamie‘ Simmons, ve formé byl. Méril
Sest stop a Ctyfi palce a porad jesté vypadal jako veslaf, kterym byl kdysi
na washingtonské univerzité. Byl projekci télesnosti, ktera se jiz mezi
technokratickym dustojnickym sborem stala vzacnosti.
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,Dobré rano. Dnes to udéldme po mém,“ fekl Simmons. ,,Zadné
bryle.”

Posadka zasténala pfi predstavé, ze budou muset vydrzet celou pred-
néasku bez toho, aby mohli zdroven sledovat néco jiného, a bez toho, aby
si ji mohli nahrat.

Mlada porucice v zadnich radach zakaslala do pésti: ,,Stara skola.”
Kapitan Coronada, velitel Tom Riley, stél stranou, a v ruce drzel lesknouci
se ¢erny keramicko-titanovy hrnek na kavu, ozdobeny logem lodénice,
kterd postavila jeho lod. Nemohl si pomoci a té impertinentni poznamce
se pousmal.

Na obrazovce se objevil prvni obrazek a projektor z néj vytvoril troj-
rozmérnou projekei. Byl na ném silné potetovany muz na matné ¢erném
elektrickém vodnim skutru, sttilejici jednorué z uto¢né pusky smérem
k mustku kontejnerové lodi. Simmons tuto techniku prevzal od starého
admiréla, prednasejiciho na Naval War College'. Misto obvyklé obsahlé
prezentace plné dokonalych animaci pouzival pro kazdy bod, o kterém
chtél mluvit, jeden jediny obrazek.

«

»A ted, kdyZ mam vasi pozornost...,“ fekl Simmons a pfepnul obra-
zek na mapu jejich pozice u vstupu do Malackého zalivu. Na ni byla
spousta blikajicich ¢ervenych tecek, kazda z nich oznacovala misto, kde
v pribéhu minulého roku zautodili pirati. ,Timto kandlem proplouva
vice nez polovina svétové lodni dopravy, coZ z téchto ¢ervenych bodu
déla zélezitost globalniho zéjmu.“

Zhruba Sest set mil dlouhy kandl, lezici mezi byvalou Indoné-
sif a Malajsii, byl ve svém nejuz$im bodé uzsi nez dveé mile a sotva tak
oddéloval autoritarsky malajsijsky rezim od anarchie, do které Indonésie
upadla po druhé timorské valce. Pro vétsinu svéta byli pirati uz jenom
vzpominkou, ale ¢ervené body jasné ukazovaly, ze tato ¢ast Pacifiku je
doslova podsvéti. Uto¢nici pouzivali ¢luny a podoméacku vyrobené drony

1 Namotni vojenska skola

24



